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METASI3BIKOBOM ®YHKIIMOHAJIBHOCTH

A.A. Ilempoea

MOoOCKOBCKMH IrOCYIapCTBEHHbIM MHCTUTYT MEXIYHAPOAHBIX OTHOLLEHUH
(ynusepcurer) M1 Poccun, 119454, . Mockaa, pocniexkt Beprasckoro, 76.

B cmamve paccmampusaemcs nunesonpaemamuyeckuil acnekm
UHMELIEKMY ATU3AYUU A3bIKA KAK OCHOBbL MEMASAZIKOGOU Y HKYUOHALb-
HOCMU HA OCHOBAHUU HENOCPeOCMEEHHOU CE53U MEMAsi3blKOBOU CYUy-
HOCMU NpoYyecca UHMeNLeKmyaiu3ayuu ¢ QYHKYUOHAIbHOCIbIO OMpa-
Cnesoll mepMuHoLo2uu U ceoucmeamu eé cemanmuxu. Onucvlearomesi
paziuunvle n00X00bl K Onpedeienuto npoyeccos 0ecneyuaiu3ayuu u
0emepMUHONO2U3AYUY HA OCHOBE UX KOSHUMUGHOU PeleGaHMHOCTIU.
B pabome uccnedyemes npoyecc popmuposanusi HO8bIX KOMNOHEHNO8
SAZbIKOBOU NPOPECCUOHATLHOU KYIbMYPbl 8 YCA0BUSX UHIMELLEeKMYdlb-
HOU OesmelbHOCIU OMPAciedblX cneyualucmos. B ycuosusx paseu-
Musl MEPMUHOCUCEM Peanu3ayusi OAHHO20 NPOYecca Onpeoesiemcs
KK UHMELLeKMYanu3ayuu s1361Kad NOCPeOCmeoM COBEPULEHCMBOBANUSL
Memasi3elKo8blx KomMnonenmos. Onucvleaemes Mooeib Memas3blKO8blx
peanuzayutl, GYHKYUOHUPYIOWAsl HA YPOBHE GHYMPEHHE20 CMbLCI08O20
NPOSPAMMUPOBAHUSL 8 NPOYECCe 6bLO0PA IKEUBALCHMHBIX MEPMUHOLOSU-
YecKux eOUHUY ¢ y4Emom COBOKYRHOCU MEMAasi3blKOGbIX U IKCIMPAIUH-
2ucmuyeckux paxmopos. Jlannas iuneeucmuyeckas Mooeis nepexood
om cyObeKmMuUGHbIX CMbICI08 K 00bEKMUBHO 3AKPENIEHHbIM 3HAYCHUSIM
OPUEHMUPOBAHA HA CUMYAMUGHYIO NOBMOPAEMOCb U COOMHOCUMCSL C
UHmMepNPemupOSantbIM pazmenmom deicmeumenvhocmu. Mumennex-
Myanu3ayu Ompacieso2o s3blka NOCPeOCmMEoM PA3GUMUSL €20 MePMUHO-
JI02UNeCK020 annapama onpeoesemcs Kak Heobxooumoe u 3akOHOMepHOe
s6NeHUe, pedu3yemoe 6 nPoYecce UHMeENIEeKMYaIbHOU 0esmenbHOCHU
cneyuanucma.

Knroueswie cnosa: HWHTCJUICKTYyaJIn3alus, TCpMUH, TCPMUHOBCACHUC, JIC-
TEPMUHOJIOTU3aluA, ACCICIIAIN3alu, TepMI/IHOJ'IOFI/I‘{eCKI/Iﬁ mpouecc,
KOFHI/ITI/IBHO—peJIeBaHTHHﬁ Ipouecc, METasA3bIKOBas Mapaaurma.



Heo0xomuMocTh A CKpUNTUBHOTO aHATN3a TMHAMUKHY JINHT B -
CTUYECKUX WHTEPIPETANNI MPAKTHIECKON ACATEITHHOCTH CIeIha-
JIUCTOB B 00JIACTH OPUCTIPYJCHIIUN, SKOHOMHKH, )XYPHAIUCTUKH H
JIpyrux GopMax COIUaNTbHOTO Pa3BUTHS OOIICCTBA aKTyaIU3UPYET
npoOyieMy penpe3eHTaIuH MPOoPECCHOHANTBHBIX 3HAHUI MeTasi3bl-
KOBBIMH CPEJICTBAMU C OTIOPOH Ha WHTEIUICKTYaJIN3aIHIO SI3bIKA.

BosHukmee B koHIe XX B. HAy4YHO-IIPUKJIATHOE JIUHTBUCTH-
YECKOE HApPaBICHUE — TECPMHUHOBEACHNUE — MOCTYIUPYET CTPYK-
TYpHBIE, coJiepKaTelibHbIc U (YHKIMOHAIBHBIC CPEJICTBA OpPTaHH-
3aIlM{ HE TOJIBKO OT/IEIbHBIX TEPMUHOB U UX COBOKYITHOCTEH, HO U
LETIOCTHBIX TEPMUHOCHUCTEM.

B mocnegHee Bpemsi B OTE€UECTBEHHOW JIMHTBUCTUKE aKTHUBH-
3UPOBAJIOCH MOSIBJICHUE PabOT, CBSI3aHHBIX C U3yUYEHHEM BOIIPOCOB
MparMaTUYeCKON OCHOBBI M COKPAIICHUS, U Pa3BUTHS OTPACIEBBIX
TEPMUHOCHCTEM, a TaKKe PadOT, KUCCIEMYIOMUX CTPYKTYpPYy Tep-
muHOBY [11, c. 12], myTH WX Aecmeruaiu3aiiui U J1eTePMUHOIO-
TH3aIyH, crienuduyeckne 0COOCHHOCTH U COCTaB TEPMUHOJIOTH-
YECKUX MHUIl B COCTaBE OOIIEro s3bIKa HA MPUMEPE Pa3ITUIHBIX
SI3BIKOBBIX MaTepualioB. TeopeTnuecknuii aHallu3 Mmpoliecca UHTET-
panuy TEPMHUHOJIOTHYCCKON JIGKCHKU B OOINEYHOTPEOUTEIbHBIN
IJIACT aKTyallu3upyeT TaKWe IapagurMaibHBIE MPeoOpa3oBaHUA
MeTas3blKa KaK JeCTeIuaan3anis 1 1eTePMUHOIOTU3AINS, UMe-
FOTIHE PA3HOIICIEBYIO HAMPABICHHOCTS. Jlecrennanu3anus moapa-
3yMeBaeT paclupeHe 00JaCTH MPUMEHEHHUS TEPMHHOJIOTHICCKOM
€IMHUIIBI MU BRIPAXKEHUS, CO3/1aBasi TEM CAMBIM MPEITO CBUTKH TS
WHTEIUICKTYyaJIN3aIliy 00IIeTo sS3bIKa. B TO BpeMst Kak JIeTepMIHO-
JIOTU3AIMS CIICIHAIEHON JICKCHKH CIIOCOOCTBYET MPUOOPETEHUIO
TEPMUHOM HOBOTO 3HAYEHUS, «y9aCTBYET B CO3/IAHUH aJITUTHBHBIX
00pa3oB SIBJICHUS, IPEAMETA WIIH JCHCTBUS B HECBOWCTBEHHOM JIJISI
HETO PETHCTPE WIH OTPaKaeT COOBITHS, MPOUCXOMSAIINE B MHUPEH»
[1, c.26].

[To MHEHUIO psia TUHTBUCTOB, MMEHHO Takue «(PaKTOPHI, KaKk
BceoOIass WHPOPMUPOBAHHOCTH OOINECTBA, JWHAMUYHOE pas-
BUTHC HAyKW W TCXHUKH, aKTUBHBIH POCT YpOBHS 0Opa30BaHWS,
MIPO3PAYHOCTh U SICHOCTh OOILEro 3HAYEHHUS! CHELUAIBHOTO CIOBa
(3aBHUCAIIETO OT MIPOCTOTHI CIIOBOOOPA30BATEILHON MoOETH)» [ 14,
c. 223] onpenensioT ycloBUs Mepexo/ia TEPMUHOB U TEPMHUHOJIO-
TUYECKUX BBIPAXCHUH W3 CIENHAIM3UPOBAHHOTO CIIOBaps B 00-
mEeynoTPpeOnTeNbHBINA. JIMHAMUYHBIA HAayYHO-TEXHUYECKUN TIPO-
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rpecc, OMOCPeyeMbIii HOCUTEIISIMU S3bIKa BO BCEM pa3HOOOpa3un
(dhopM mepenayu U XpaHEHUs 3HAHUI O MHpE YCIIOBEUCCKOW JKU3-
HEIEATEIHHOCTH, pacIupseT cepy pearnzanuu TEPMUHOCHCTEM,
MPUBOJIUT K yTpare TEPMHHOM MOHATHUMHONW TOYHOCTH U JPYTHX
€ro CYIIHOCTHBIX XapaKTePUCTHK, CBSI3AHHBIX C OTPaHUUYCHHON
001acTbio 3bIKOBOM (pyHKIMOHANbHOCTH. lIpouecc merepmuHo-
JIOTU3AlMH, MPEACTABISIONINI cOO0N MHTErpalrio OTPACcIEeBON U
00mIeymoTpeOUTENEHOM JTEKCHKH, 00s13aH, Mo MEHeHuo JI.H. JIy6o-
KEBOH, «CBOMM CYyIIECTBOBAHHEM TAKUM 3KCTPATMHIBUCTUUECKUM
¢dakTopam, Kak JIeMOKpaTH3alus OOMecTBa, MPHHAICKHOCTD
TepMUHA K WHPOPMANHOHHO-aKTyaJTbHOMY M HH()OPMAIHOHHO-
MIPUOPUTETHOMY TOJISIM, MOZIE€ HA MHTEIJICKTYaJIN3alli0 PEYEBOTO
BBICKAa3bIBaHMA, a TaKKe NMPU3HAHUIO MPO(EecCHOHATBHOW enu-
HUIBI () (HEKTUBHBIM HH(POMOMUYECKAM CPEICTBOM OOIIeNnTe-
patypHoro si3eika» [7, c. 58]. H.A. Lllypsirun yTBepKaaeT, 4To
«IIeTepMUHOIOTH3AIMs 0003HAYaCT TPYIIBI TMOHATHH, He 3aduK-
CHUPOBAaHHBIX B CIIOBapsX crenuaabHOM jnekcuku» [15, c. 47], no-
jarasi, 4YTO HaroJHEHUE OOIIETUTEPATyPHOTO sA3bIKa CIICUATBHOM
JIEKCUKOM MPHUBEJIO K HEM30E)KHOMY HAJIOKEHUIO HA TEPMUHBI «aj-
JUTUBHBIX 3HaYeHU» [15, c. 40]. Takum oOpazom, 1 «caM TEPMHUH
«IIETePMUHOJIOTH3AIM cTall 0003HAYaTh HE TOJBKO PACIINPEHHE
cdepsl ynoTpeOneHus JIEKCHISCKON eIMHUIBI, HO M «Pa3MBITHE
CMBICJIOBBIX rpaHull nedunummm» [15, c. 43]. A.B. Cynepanckas
paccMarpuBaeT «MOHATHE NE(OUHUIIMH TEPMHUHOB OTHOCHUTEIHHO
JIETEpMUHOJIOTU3AallUN, O3HAYaIONIEN MOTEPI0 CHENUAIBbHON €lIH-
HHIIEN CBOEU CTPOTOil KOHIENTYAIbHOCTH, CHCTEMHOCTH M OJTHO3-
Ha4HOCTHU, MPUOOPETEHUEM paHee €l HECBOWCTBEHHBIX IparMaTH-
yeckux napamerpoB» [12, c¢.133]. UubiMu cnoBamu, «BO3HUKAET
HOBOE CJIOBO C TEPMHUHOJIOTHUYECKUM 3HAUCHUEM, Tpedylolee yxe
He nepuHUNNH, a TomkoBaHus» [12, c.133]. Tepmunonoruueckas
JIEKCHKA, PACIINPS «COOCTBEHHOE (PyHKIIMOHATHHOE TPOCTPAHCT-
BO, BBIXOJUT 32 MPEEIIbl TEPMUHOJIOTHUYECKONH CUCTEMBI U TIpeBpa-
maercs B odmieynorpedurtensHoe cioBoy [9, c.18].

Opnako cienyeT paccMaTpuBaTh HaONIOAAEMBbIid MpoIece Je-
TEPMHUHOJIOTU3ALMH HE TOJBKO KaK Cyry0o JIEKCHUECKOe SIBICHHE,
HMMEIOILEe CEMAaHTHUYECKYI0 OCHOBY peajn3alld, HO U KaK «KOT-
HUTHUBHO-PEJIEBAHTHBIN MPOLECC, HEMTOCPEICTBEHHO CBA3AHHBIN C
naHHOM TpaHchopmarmeit» [3, ¢. 313]. IIpomomKuTeTbHOCTD S3bI-
KOBOH (P)YHKIIMOHAJIEHOCTH TOW WJIM HHOW TEPMUHOCHCTEMBI OTIpe-
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JIeTsIeTCsl B MEPBYIO ouepenn €€ yHnopsAOYEHHOCTBIO M MOCIEN0-
BATEJIBHOCTBIO COOTHOIIEHHSI TEPMHUHOJIOTHYECKOTO COJAEpKaHUA
U BO3MOXHOCTH IPAKTHYECKOTO BbIpaxkeHusd. IlocTynaTenbHOCTH
Hay4YHO-TEXHUYECKOTO Mporpecca MpOoAoKaAET CO31aBaTh YCIOBUSA
U pa3BUTHUS, U COKpaIICHHUs] pa3zHooOpasusi TEPMHHOB. TepMuUHO-
JIoTHusl, MPEACTABIAIONIas co00W COBOKYIHOCTh CJIOB CO CIICLH-
aJbHBIM 3HAYEHHEM M OTpa)karouiasi poLecc HAKOIUICHUS 3HAHUN
B OINpeaesnéHHON 007acTH ACSTENbHOCTH, PACHIUPSIETCS U COBEP-
HICHCTBYETCS 3a CUET 0OmIEYmOTPEOUTENHHON JIEKCUKU H, B CBOIO
ouepenp, pa3BUBAET €€. TepMHUHOIOTHS XapaKTEPU3yeTCs TEMU JKe
JEKCHKO- CEMAaHTHUYECKHMH MapaMeTpaMu, 9To U o0meynorpeou-
TENIBHBIN JIEKCHYECKUI TIIAcT S3bIKa. B oTIMYMe OT TepMHHOIO-
THH, TS PMUHOCHCTEMA ONpeeEHHON o0nacTu 3HaHus HopMupy-
€TCsl U3 CO3HATENIBbHO OTOMPAEMBIX HJIN CIIELMAJIBHO CO3[aBaEMBbIX
CJIOB M CJIOBOCOYETAHMM M XapaKTepu3yeTcs: 0oJjiee BHICOKOW Me-
Tas3bIKOBOH (PYHKIIMOHATBFHOCTHIO C TOUYKH 3PEHUS UCTIOIb3YEMBIX
TEPMUHOJIOTHYECKUX CPEACTB.

Takum 00pazoMm, KOTHUTHBHBIA MOJIXOA K HM3YYCHHUIO TEPMU-
HOJIOTU3aluy/ ACTEPMHHOIOTU3AINA MTO3UIIUOHUPYETCS KaK Hau-
0ojee OOBEKTHBHBIM C TOUKH 3PEHHS MapagurMalbHON (QYyHKIIH-
OHAJIBHOCTH METAas3bIKa, TaK KaKk OH Oa3upyeTcs Ha TOM, YTO «B
OCHOBE fI3bIKa KaK 3HaKOBOW CHUCTEMBI U AEATEIBHOCTH JIEKUT CH-
cTeMa 3HAaHUH O MHUpE — KOHLENTyaJlbHasi KAPTUHA MHUPA, KOTOpas
(dhopMmupyeTcst B CO3HaAHUM YesioBeka» [4, c.14] B pe3ynbrare ero
[M03HABATEIbHOM W TNpeoOpasyromell AeaTeNbHOCTH. AKTHUBU3A-
Ul TO3HABATEIHHOTO TPOIlecca B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX (yH-
KIIMOHUPOBAHUS COLMAIBHO aKTUBHOTO 0011ecTBa 00YCIOBINBACT
(dopMupoBaHHE KOTHUTHBHOM 0a3bl pa3IMYHBIX CTPYKTYp 3HAHHIH,
CyOIMMHpPYsI COBOKYITHOCTB PE3YJIbTAaTOB JIOCTHKEHUH BO BCEX 00-
JacTax nmpodeccuoHanbHON nesaTenbHocTH. HeobxoqmmMocTh akTu-
BHM3AIlMU HEM30EKHO UMEET CBOMM I10CJIEICTBHEM U3MEHEHHE BCE
«CTpYKTypupOBaHHOU 0a3wD» [8, c.15]. [[poHHKHOBEHHE CIIOBA CO
CHEeIMATbHBIM 3HAYCHHEM B CHUCTEMY OOMICyNOTPEOUTENTEHOTO
S3bIKa  CITIOCOOCTBYET, TaKUM 00pa3oM, (HOPMHUPOBAHHIO HOBBIX
KOMIIOHEHTOB $I3BIKOBOH NpPO(eCCHOHANBHON KyJIbTYpHI, T.€. €r0
HWHTEJUICKTYaIU3aLnu.

MerasspikoBas CyIIHOCTh MpoIecca HWHTEIUIEKTYAIH3aNH
SI3bIKa HETIOCPEICTBEHHBIM 00pa3oM CBs3aHa ¢ (PyHKIIMOHAIBHO-
CTBbIO OTPACIEBOM TEPMHUHOJIOTUH U CBOMCTBAMH €€ CEMaHTHUKH.
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JlaHHbIi polecc peanu3yeTcsl Ha YpOBHE BHYTPEHHEIO CMBICIIO-
BOTO IPOrpaMMHUPOBAHUS B IPOILECCE «BbIOOpa 3KBHBAJICHTHBIX
TEPMHUHOJIOTUYECKUX €IMHHULl IPU COTIOCTABICHUH BCEH COBOKYTI-
HOCTH METAasI3bIKOBBIX U SKCTPAIMHTBHCTHYECKUX (hakTopoB» [11,
c. 56]. B mporniecce mporpaMMHUpOBaHUS OCYIIECTBISAETCS OTOOP U3
o01ero MHQOPMAILMOHHOTO TOTOKA CTPOTO MapaMETPUPYEMBIX C
Y4ETOM CEMAHTHKO-CUHTAKCUYECKUX XapaKTEPUCTHK aJeKBaTHO-
CTU €AUHUL] TEPMUHOJOTUYECKON CUCTEMBI, OTPAXKAOIIECH ACHCT-
Byloue peanuu. Peanusyemasi TMHTBHCTHYECKAash MOJEIb IeEpe-
X0/1a OT CyOBEKTHUBHBIX CMBICIOB K OOBEKTHBHO 3aKpEIJIEHHBIM
3HAYEHUSIM OPUEHTUPOBAHA HAa CUTYaTUBHYIO IMOBTOPSIEMOCTb U
COOTHOCHUTCSI C HHTEPIIPETUPOBAHHBIM ()PArMEHTOM ACHCTBUTEINb-
HOCTH.

B cooTrBeTrcTBHH ¢ KOHIENIHEHN, COMTACHO KOTOPON B3amuMO-
JEHCTBUE Te3aypyCHO-CETEBON METOAMKH (MOIETMPOBAHUE SI3bIKA)
Y TEXHOJOTUU MOJCIHPOBAHUS PEUU CITIOCOOCTBYIOT IPOLIECCAM CH-
CTEeMaTH3alUH, CTAHIAPTU3ALNN U YHU(PUKALUN TEPMUHOB, OIpe-
JIeNeTCsl TOCIe0BAaTeIbHOCTh (POPMANIBHBIX OmNepanuii, odecre-
YUBAIOLIMX aHAJIN3 U CUHTE3 MPOLECCa B CUCTEME MOJICITUPOBAHHUS
KOMITOHEHTA ONpeAeIEHHON TEPMUHOIOTHYECKON CHCTEMBI.

KomOuHanus npodeccHoHabHON U SI3bIKOBOM KOMIICTCHITUI
OTpAaCJIEBOTO CIEIHAINCTa OPTaHU3YETCS B €r0 CO3HAHUU B BHJIEC
«MH()OPMAITMOHHBIX OJIOKOB, KOTOPBIE COMAEpIKAT HEOOXOIUMBIE
KOMIIOHEHTBHI 3HAaHUU, U MPEICTaBIAIOT cOO0N MEHTaJIbHBIE CYII-
HOCTH, OOBEAMHEHHBIEC OMPEACIEHHBIM KOHIlETOM» [5, ¢. 147],
crocoOHBIM 00ecneunTh aJeKBaTHYI0 00pabOTKy CTaHAapTHBIX
MIPOU3BOJICTBEHHBIX CUTYalMH, T. €. OCYIIECTBUTh MBICIUTEIBHOE
cTpykTypupoBanue uHpopmaruu. [logoOHbIE CTPYKTYpBI 3HAHHIMA
BBITIOJIHAIOT 3HAYUMYIO pOJib B (DOPMHPOBAHMUU METas3bIKOBOM
CYLIHOCTH: OHH OIPEACNIAIOT CUTYaTHBHYIO CBSI3HOCTb, obecrie-
YUBAIOT BBIOOP TEPMHHOJIOTHUYECKHUX JIEKCEM, CTPYKTYPH3ALHUIO
SI3BIKOBBIX KOMITOHEHTOB. CTPYKTypH3alusi CHCTEM «S3BIKOBOM
00paboTkH BKIIIOYaeT OJOK mepepaboTku MH(OpMAIUK, aHaIHU3a
peYeBOTO COOOIIEHNUS, OJIOK MHTEPIIPETAIINU COOOIIEHUS, OJIOK TTO-
POKIEHUS CMBICTIa OTBETA U OJIOK CUHTE3a IOBEPXHOCTHOM CTPYK-
Typbl BbIcKa3biBaHUS. OCO00# YaCThIO CHUCTEMBI SIBISIETCS] PEUEBOM
KOMITOHEHT, B KOTOPOM (DUKCHUPOBAHBI CTPATETUH KOMMYHHUKATHB-
HOTO NpOLECCa U YCIIOBUS MPUMEHEHUs] 3TUX CTpareruin» [2, c.
63]. [omoOHas mporpaMMupyIoIas MOIETh ONOCPETOBaHa COIH-
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aJbHO M CIIOCOOCTBYET MHTEPIPETALIMH COAEPKAHUS IPAKTUIECKU
pUoOPETEHHOTO 3HAHNUS, &, CIIEI0OBATEIIbHO, BKIIIOUAET KOMIIOHEHT
«0a3pl 3HaHMI [5, c. 149], popmanu3zyromnii ONbIT CHELUATHCTOB
JaHHON Tpo(eCCHOHATBHON 007acTh, U «MEXaHH3M BBIBOZA» |5,
c. 149], no3Bonstomuii pacro3HaBaTh CUTYalMI0 U OCYIECTBISATh
BBIOOP PKBUBAJICHTHBIX TEPMUHOJIOTUYECKUX SIUHULL.

VYka3zaHHbIE MPUEMBI MO3BOJISIIOT BBIOJHUTH NEPBUYHBIN OT-
00p cHennanbHBIX MOHITHHA 1715 (OPMUPOBAHUS TEPMHHOIOTHYEC-
CKOTO TOJIsI METas3bIKa, a 3aTeM U TEPMHUHOJIOTHYECKUX KOMIIOHEH-
TOB JUISI TIOCTPOCHUSI TEPMUHOCHCTEMBI, BHIOpaTh U 00OCHOBAThH
TPUHLHUIBI €€ CTPYKTYypHU3aLUH, IOMOTAaeT YTOUHUTh CEMAaHTHKY,
CTHJIMCTUKY U CHHOHUMUIO TEPMHUHOBY [6, ¢. 37]. OHu Takxke 1mo-
3BOJISIIOT MOJICIMPOBATh CHHTAarMaTHUKy CIIELHAJIBHOTO (TEXHUYe-
CKOr0) TeKcTa. TepMHUHOCHCTEMBbI, KOHCTPYHUPYyEMbI€ CIEILHaTH-
CTaMU OIpeAeNEHHON 00JaCTH «U3 CO3HATENbHO OTOMpPAaeMbIX, a
B psiJie CIIy4aeB U CIIELUAJIBbHO CO3/1aBAEMbIX CJIOB U CJIOBOCOYETA-
HUW — TEPMUHOB, a TaKK€ TEPMHUHOB, 3aMMCTBYEMBIX U3 JIPYTOTO
s3pikay [10, c. 17], xapakTepu3yroTcsi BHICOKOW CTEIEHBIO Pery-
JSIPHOCTH, YIOPSAOYECHHOCTH U MOCJIEI0BATEIbHOCTH «COOTHOIIIE-
HUA conepkanus U Beipaxenus» [10, c. 18].

[lo muenuto HeKOTOpHIX aBTOpoB, AkmHuHA }0.B., JlyOoxe-
Boi JI.H., Menex H.H., lypoiruna H.A. u ap., CylIHOCTb HHTEIIIEK-
TyaJIn3aliu A3bIKa, €€ 0CHOBHOE COACpKaHUE — B IBUKEHU U MBICIIH,
KOTOpasi cTana Bc€ 00bEMHEE 0XBATHIBATH PA3HBIE CTOPOHBI CTPEMHU-
TENBHO pa3BuBaroIeiics peanbHocTH. Kak yrBepxaaetr Hemen I'.11.,
nii...» [10,c.4], «wHTEIEKTyann3anus sS3bIKa MOCPEIACTBOM CO-
BEpUICHCTBOBAHUS TEPMUHOJIOTUN BUAUTCS HEOOXOAMMBIM, 3aKO-
HOMEPHBIM M TMEPCIEKTUBHBIM SBJICHUEM B IPOILIECCE IOBBINIC-
HUS YPOBHSI MHTEJJICKTYaJIbHON NEATENbHOCTH ClienanucTay [7,
c.19]. ConmnanbHas u npodeccruoHanbHas aKTUBHOCTb CIEL[HAIH-
CTOB CIIOCOOCTBYET BO3HMKHOBEHHMIO HOBBIX CPEACTB M OpraHu3a-
[UOHHBIX ()OPM MX MHTEIUICKTYaJIbHOU NeSTEIIbHOCTH.

Ha ocHoBaHuM pe3ynbTaToB MPOBEAEHHOIO MCCICIOBAHUS,
HalpaBJICHHOIO Ha HW3YYCHHE HWHTEIUICKTYalbHBIX IPOLIECCOB,
YCTAaHOBJICHO, YTO XapaKTEPUCTUKH METAas3bIKOBOM pean3aiuu
CrOCOOCTBYIOT YMOPSAOYMBAHUIO CTPYKTYP COOTBETCTBYIOIIMX
«aNTOPUTMOB aHAJIHM3a U CHHTE3a (DOPMUPOBAHUSI TEPMHHOCUCTEM.
Crporue Teopuu TEPMUHOJIOTH3ALMH JIEKCUKH, TEOPHS U TPAKTUKA
paboThl ¢ mogbsa3pikamMu» [13,¢.167] , a Takxke co3gaHuEe CIOBap-

67



HOW MH(OPMAIUH CIIOCOOCTBYIOT, TAKUM 00pa30M, WHTEIICKTya-
JU3AIMH S3bIKa MOCPEACTBOM PAa3BUTHS €r0 TEPMUHOIOTHIECKOTO
ammapara Kak HeoOX0IMMOTO ¥ 3aKOHOMEPHOTO SIBJICHHSI B TIPOIIEC-
Ce peayn3anii HHTEIUICKTYaIbHON JEATEIbHOCTH CIICIHAIICTA.
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THE LANGUAGE INTELLECTUALIZATION IN PARADIGM
OF METALINUISTICAL FUNCTIONALITY

A.A. Petrova

Moscow State Institute of International Relations (University), 76, Prospect
Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia.

Abstract: The article discusses linguistic and pragmatic aspects of the
language intellectualization as a basis of the metalinguistic functionality based
on a direct connection between metalinguistic nature of the intellectualization
process, professional terminology and functionality of semantic characteris-
tics. It describes the different approaches to the definition of despecialization
and determinologization based on their cognitive relevance. New components
of professional linguistic culture are supposed to develop in terms of intel-
lectual professional activity. The implementation of this process by means of
terminological systems and their metalinguistic components development is
defined as the language intellectualization. The article describes the linguistic
model of selecting equal and adequate semantic components and construct-
ing the terminological system at the mental level of consideration taking into
account both metalanguage and extralinguistic factors. This linguistic model
of transformation a subjective idea into an impartial definition focuses on situ-
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ational repeatability and correlated with an interpreted fragment of reality. The
intellectualization of a professional language through the development of its
terminological apparatus is defined as a natural and logical phenomenon being
implemented in the process of intellectual activity of specialists.

Key Words: intellectualization, the term, terminology, determinologization,
de-socialization, terminological process, relevant-cognitive process, metalin-
guistic paradigm.
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